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حتما رفرنس های مورد استفاده در بخش چکیده مبسوط را در زیر درج کنید.
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عنوان مقاله (با فونت بی نازنین15 سیاه)
نویسنده1، نویسنده2 ، نویسنده3  (B Nazanin 10 Bold)
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	اطلاعات مقاله
	چکیده  (  B Nazanin 12)

	نوع مقاله:  (B Nazanin 10 Bold)
مقاله پژوهشی
(B Nazanin 10)

تاریخ دریافت: 20/10/1400
تاریخ بازنگری: 25/11/1400
تاریخ پذیرش: 28/11/1400
تاریخ انتشار: 25/1/1401


کلیدواژه‌ها: (B Nazanin 10 Bold)
اصطلاح یک، 
اصطلاح دو، 
اصطلاح سه، 
اصطلاح چهار، 
اصطلاح پنج.

	متن چکیده
در متن چكيده فارسی از بيان مقدمه، کلی‌گویی، و كليات خودداري و مستقيم به مسئله‎ مورد مطالعه و اهداف آن، روش‎شناسی و نتایج پژوهش به طور كوتاه اشاره شود. چكيدۀ مقاله با قلم فارسی بی نازنین  اندازه pt.  بولد11 و انگليسي آن با قلمTimes New Roman 9 pt    با فاصله خطوط 1 يا Single، با كناره‌هاي رديف/طراز شده (Justify) نوشته شود. تعداد کلمات در چکیده حداقل 150 الی حداکثر 300  کلمه می باشد.. چکیده فارسی و انگلیسی مقاله باید ساختاریافته بوده و شامل بخش‌های هدف، روش پژوهش، یافته‌ها و نتیجه‌گیری باشد. یادآوری می‎شود که تمام این بخش‎ها در سطر جداگانه‎ای نوشته می‎شوند. لطفاً این موارد را رعایت کنید و از اشاره به منابع و مآخذ و استفاده از پاورقي و اختصار در آن خودداري شود. 
در خصوص چکیده انگلیسی: چكيده انگليسي با بسط دادن نسبت به چکیده فارسی، به ‌صورت مبسوط نوشته شود. (رعایت تمام موارد دستورالعمل‎های چکیده‎نویسی فارسی در بخش انگلیسی هم الزامی است) و با قلم Times New Roman  نوشته شود. تعداد کلمات چكيده انگلیسی بین 400  تا 500 کلمه باشد. همچنین چکیده انگلیسی مقاله باید ساختاریافته بوده و شامل بخش‌های هدف، روش پژوهش، یافته‌ها و نتیجه‌گیری باشد. یادآوری می‎شود که تمام این بخش‎ها در سطر جداگانه‎ای نوشته می‎شوند. لطفاً برای ترجمه چکیده مقاله به انگلیسی فقط به ترجمه Google Translate اکتفا نکنید و واژگان تخصصی را به درستی ترجمه و بازبینی کنید.
در مورد کلیدواژه‌ها: حداقل 3 و حداكثر 5 کلیدواژه آورده شود، با کاما (،) از هم جدا شوند، و به ترتیب اهمیت یا حروف الفبا ذکر شوند. تا حد امکان برای رعایت یکدستی از اصطلاحنامه‌های تخصصی استفاده نمایید. کلیدواژه‌های انگلیسی نیز به تعداد کلیدواژه‌های فارسی و ترجمۀ دقیق همان واژگان باشد.

	استناد: نام خانوادگی، نام؛ نام خانوادگی، نام؛ و نام خانوادگی، نام (1402). عنوان مقاله. نشریه تحقیقات کاربردی علوم جغرافیایی ، 57 (4)، 20-1.    http//doi.org/0000000000000000000000000

ناشر: دانشگاه خوارزمی تهران.                                                                © نویسندگان.
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[bookmark: _Toc343284432]مقدمه (B   Nazanin 12 bold)
متن پاراگراف. متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن. پاراگراف اول هر بخش تورفتگی سطر اول نداشته باشد. اما پاراگراف دوم به بعد نیم‌سانتی‌متر تورفتگی سطر اول بخورد. لیست‌های عددی یا بولتی (توپی خالی) نیم‌سانتی‌متر قبل از متن تورفتگی بخورد، و سطر دوم هر سطر هم توفتگی سطر دوم بخورد. برای تایپ کردن نیم‌فاصله از کلیدهای (CTRL+Shift+2) در حالت صفحه کلید فارسی استفاده شود.
متن پاراگراف. متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن.
به منظور يكسان‎سازي مجموعه مقاله‌ها و نيز براي آنكه امكان تركيب و انتقال فايل رايانه‌اي آنها فراهم شود، لازم است كه همۀ مقاله‌ها با طرحي يكسان، كامل و هماهنگ تهيه و تايپ شوند. اين راهنما به نويسندگان مقاله‌ها كمك مي‌كند تا مقالۀ خود را با طرح مورد قبول دانشكده تهيه كنند. توجه شود كه فرمت ظاهري اين راهنما و نگارش آن منطبق بر بخشنامۀ مورد قبول ادارۀ‎ انتشارات دانشکدۀ مديريت است.
متن اصلي مقاله به‎صورت تك‎ستوني با قلم (فونت) B Nazanin و اندازۀ pt. 12 تك فاصله (Single Space) تراز شده (Justify) و قلم انگليسي Times New Roman 11 تك فاصله (Single Space) تهيه شود. عنوان همۀ بخش‌ها   با قلم bold B Nazanin و اندازه pt. 12  و زیر بخش   B Nazanin ، با قلم 11 پررنگ)  تايپ شوند. عنوان هر بخش يا زيربخش، با يك سطر خالي فاصله از انتهاي متن بخش قبلي تايپ شود. در متن مقاله از شماره‎گذاري عنوان‎ها و علامت گذاری عناوین خودداري فرماييد. (لطفاً پیش از آغاز کار، نخست فونت‎های ارائه شده را نصب نمایید).


اندازه صفحات:
اندازه صفحات به صورت سانتی متر و بدین مقدار تنظیم گردد:
بالا: 3 سانتی متر             پایین: 2.5 سانتی متر
چپ:  2.5 سانتی متر         راست: 3 سانتی متر



ترتيب عنوان‎هاي مقاله (بسیار مهم)
ترتيب عنوان‎هاي مقاله به‌طور دقیق شامل این تیترها باشد: 
مقدمه
 روش شناسی
موقعیت منطقه مورد مطالعه
 روش انجام پژوهش و... سایر زیرتیترهای مشابه برای این بخش
نتایج و بحث و... سایر زیرتیترهای مشابه برای این بخش
 نتیجه گیری
منابع

توجه 1 : در مقدمه به بیان مسئله، اهداف و ضرورت‎های پژوهش اشاره شود (در مقدمه باید بیان شود این پژوهش چیست و چرا انجام می‎شود؟)
توجه 2 : در قسمت پیشینۀ پژوهش باید به زیربخش‎های اصلی ذیل اشاره شود:
1. پیشینۀ نظری (تئوری‎ها، دیدگاه‎ها و رویکردهای موجود در مورد مسئله)؛ 2. پیشینۀ تجربی (پژوهش‎هاي پيشين و روش‎شناسی‎های آنها در مورد مسئله؛ 3. مدل مفهومی (در صورت کمی بودن پژوهش و داشتن مدل)
توجه 3 : در تدوين مقاله از آوردن مواردي چون ضميمه، پيوست، پرسش‎نامه خودداري شود. اهداف، سؤال‎ها و فرضيه‎هاي پژوهش در انتهای بیان مسئله توضيح داده شوند. 

نسخه‌هاي ارسالي به دفتر نشریه از طریق سامانۀ دریافت مقاله‎ها
فقط و فقط فایل اصلی مقاله(بدون نام نویسندگان) ، فایل مشخصات نویسندگان، فایل فرم تعارض منافع و فایل فرم تعهد نویسندگان با فرمت ياد شده از طریق سامانۀ دریافت مقاله‌ها ارسال شود.
حداکثر تعداد صفحات مقاله
حداکثر تعداد صفحات مقاله (شامل کلیه بخش‎های مقاله، اعم از چکیده انگلیسی و فارسی و منابع و...) كه منطبق با اين راهنمای تدوین تهيه مي‌شود، نبايد از 20 صفحه در همين فرمت بيشتر باشد در صورت مغایرت در اولین مرحله مقاله رد می‌شود.
واژه‌هاي خارجي در متن فارسي
براي واژه‌ها و نام‌هاي خارجي، در حد امكان از معادل‌هاي فارسي مصطلح و مصوب استفاده كنيد. در مورد نام‌هاي خارجي ضروری و غیرمتداول يا معادل‌هاي غيرمصطلح فارسي، فقط در اولين ارجاع و بلافاصله پس از بیان اين‎گونه واژه‌ها، معادل لاتين آن را به‎صورت زيرنويس در پايين همان صفحه قيد نماييد. 


زيرنويس‌ها
در صورت نياز به درج زيرنويس، همۀ‌ موارد فارسي به‎صورت راست‌چين با قلمB Nazanin  و اندازۀ pt. 10[footnoteRef:1] و زيرنويسهاي لاتين به صورت چپ‌چين با قلم Times New Roman اندازۀ pt. 9[footnoteRef:2] نوشته شوند. در پانويس بعد از شماره يك نقطه، سپس يك فاصله و بعد معادل فارسي يا انگليسي را تايپ كنيد.  شماره گذاری زیرنویسها به صورت پیوسته باشد در تنظیمات رفرنس به صورت  [1: .  نمونه زیر نویس فارسی با  قلمB Nazanin  و اندازه 10]  [2: .  Footnote (Times New Roman 9)] 

Numbering: continuos
باشد.
معرفي نشانه و متغيرها در متن 
بايد هر نوع متغير يا علامت به‎كار رفته در متن مقاله، در اولين ارجاع در خود متن مقاله معرفي شود.
روش تحقیق (B   Nazanin 12 bold)
زیربخش یک: مانند: موقعیت جغرافیایی منطقه مورد مطالعه B Nazanin) ، با قلم 11 پررنگ)
شامل کلیات و خلاصه ای از موقعیت جغرافیایی محدوده مورد مطالعه همراه با نقشه باشد.

زیربخش دو: داده و روش کار B Nazanin) ، با قلم 11 پررنگ)
این قسمت در برگیرنده توضیح روشهای شناسایی و ارزیابی، مواد و وسایل به کار رفته، شیوه اجرای پژوهش و طرح آماری باید کاملاً گویا بوده و در آن مشخصات محل، زمان و نحوه اجرای آزمایش همراه با روش جمع آوری داده ها و پردازش و تحلیل آماری آنها ارائه شوند. حتی المقدور از شرح جزئیات پرهیز و فقط به ارایه اصول با ذکر مأخذ اکتفا شود. روش های ابداعی یا موارد خاصی که برای اولین بار بهکار گرفته شده است بهطور کامل شرح داده شوند.(B Nazanin، با قلم 12 نازك)
نتایج (B Nazanin، با قلم 12 پررنگ)
زیربخش یک: B Nazanin) ، با قلم 11 پررنگ)
متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  (B Nazanin، با قلم 12 نازك).
نحوه ارجاع به منابع در داخل متن:
 مأخذ در متن مقاله، داخل پرانتز با ذكر نام خانوادگي نويسنده، سال انتشار آورده شود. (حجازی زاده و همکاران، 1372: 16).
- برای منابعی که از نوشتهی دیگران نقل قول شده است: (نقل از ....، سال)
- برای منابع اینترنتی (نام خانوادگی نویسنده یا نام فایل html، تاریخ یا تاریخ دسترسی به صورت روز، ماه، سال)
شكل‌ها:
[bookmark: OLE_LINK23][bookmark: OLE_LINK24] شکل‌ها با زمینه سفید و بدون قاب اضافی بیرونی رسم شده و محورهای مختصات فقط با پارامتر توصیف می‌شوند. ..
 بایستی تمام اشکال و جداول و  روابط ارجاع دهی و شماره گزاری شوند . بصورت : با توجه به شکل(1) و یا جدول(1) و یا رابطه (1) ..... (B Nazanin، با قلم 12 نازك).

[image: ]
شكل(1). عنوان شكل (B Nazanin ، با قلم 10 پررنگ)  
منبع: (B Nazanin ، با قلم 10 کم رنگ و ایتالیک)

زیربخش دو: (B Nazanin، با قلم 11 سیاه).
متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن در متن مقاله به شماره عکس‌ها، جدول‌ها و نمودارها (در صورت وجود) با دقت اشاره شود و محل آنها مشخص شود. کلیه شکل‎ها، نمودارها و تصاویر با واژه "شکل" نامگذاری شده و عنوان شکل‎ در زیر آن درج شود. برای درج عنوان هر شکل، پس از کلمه شکل و شماره آن، دونقطه (:) و سپس عنوان ذکر شود. عکس‎ها باید به وضوح و کیفیت بالا و به صورت JPG  تهیه شوند.
[bookmark: OLE_LINK72][bookmark: OLE_LINK73]شماره شکل(ها) به ترتیب ارائه نتایج آنها در مقاله تعیین و محل قرار‌گیری شماره آنها پس از ارائه نتایج ذیربط در متن مقاله می‌باشد.
[bookmark: OLE_LINK52][bookmark: OLE_LINK53][bookmark: OLE_LINK54]از ارسال جداول به صورت تصویر خودداری شود.

[bookmark: OLE_LINK103][bookmark: OLE_LINK104][bookmark: OLE_LINK101][bookmark: OLE_LINK102]متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن (BNazanin، با قلم 12 نازك)

جدول‌ها: 
جدول‌ها از شماره، عنوان، سرستون‌ها و متن جدول تشکیل می‌شوند. هر جدول باید مانند نمونه، دارای خط افقی معمولی ترسیم شود. برای درج عنوان، پس از کلمه "جدول" یک پرانتز و شماره آن درج شود مانند: شکل (1). و یا جدول(1). و سپس عنوان ذکر شود. عنوان جدول در بالای آن درج می شود. شماره جدول(ها) به ترتیب ارائه نتایج آنها در مقاله تعیین و محل قرار‌گیری شماره آنها پس از ارائه نتایج ذیربط در متن مقاله می‌باشد.

جدول(1). عنوان جدول (BNazanin ، با قلم 10 پررنگ) 
	[bookmark: _Hlk312102756]ستون اول 
(BNazanin ، با قلم 10 پررنگ و لاتین با Times New Roman، 9 پررنگ)
	ستون دوم  (BNazanin ، با قلم 10 پررنگ و لاتین با Times New Roman، 9 پررنگ)
	ستون سوم (BNazanin ، با قلم 10 پررنگ و لاتین با Times New Roman، 9 پررنگ)
	ستون چهارم (BNazanin ، با قلم 10 پررنگ و لاتین با Times New Roman، 9 پررنگ)

	[bookmark: _Hlk312102796]متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)
	متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)
	متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)
	متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)

	متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)
	متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)
	متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)
	متن متن متن (BNazanin ، با قلم 10 نازک و لاتین با Times New Roman، 9 نازک)


ستون اول حتما سمت راست جدول باشد.

روابط و فرمول‌های ریاضی:
 روابط و فرمول‌های ریاضی با یک سایز کوچکتر از متن مقاله و از سمت چپ تایپ می‌شوند و برای اشاره به آنها از شماره رابطه در داخل پرانتز استفاده می‌شود. در متن نیز باید به رابطه ها اشاره شود: باتوجه به رابطه(1) ..... . روابط داخل باکس نباشد.


رابطه(1).                                         

علایم و نشانه‌ها و ارقام در فرمول: 
از علایم و نشانه‌های متداول در زبان فارسی و هم‌چنین از علایم و نشانه‌های به‌كار رفته در متون مهندسی می‌توان استفاده نمود. باید از ارقام فارسی برای نشان‌دادن اعداد استفاده نمود، مگر آن‌که تعمداً در مقاله از چند گروه ارقام استفاده شده و این گروه‌بندی در علایم و نشانه‌ها ذکر شده باشد. اندازه و قلم علایم در داخل فرمول و داخل متن و لیست علایم باید دقیقا یکسان باشد. 

نتیجهگیری (BNazanin ، با قلم 12 پررنگ)
متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن .متن پاراگراف. متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متنمتن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن  متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن     (BNazanin ، با قلم 12 نازك)

تقدیر و تشکر (BNazanin ، با قلم 12 پررنگ)
متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن متن     (BNazanin ، با قلم 12 نازك)
در این قسمت در صورت نیاز به تشکر از اشخاص حقیقی و حقوقی که در راهنمایی یا انجام تحقیق مساعدت نموده‌اند یا در تأمین بودجه، امکانات و لوازم تحقیق نقش مؤثری داشته‌اند، حداکثر در چهار سطر، سپاسگزاری به عمل آید.
مهم: درج موارد زیرقبل از رفرنس های انتهای متن الزامی است. در صورتی که درج نشود مقاله برگشت داده می شود. 
ملاحظات اخلاقی
پیروی از اصول اخلاق پژوهش
نویسندگان  اگر کد اخلاق دریافت کرده اند وارد کنند:
این پژوهش کد اخلاق را به شماره ...................................... از کمیته اخلاق دانشکده/دانشگاه ......... دریافت کرده است.
در صورتی که نکرده اند متن زیر را درج نمایند:
نویسندگان اصول اخلاقی را در انجام و انتشار این پژوهش علمی رعایت نموده‌اند و این موضوع مورد تأیید همه آنهاست.
مشارکت نویسندگان
جمع‌آوری داده‌ها: ...........................، ....................؛ تهیه گزارش پژوهش: ..................................؛ تحلیل داده‌ها: .............................
مشارکت نویسندگان در مقاله مستخرج از پایان‌نامه تقریباً به شکل زیر باشد: 
نویسنده اول: تهیه و آماده‌سازی نمونه‌ها، انجام آزمایش و گردآوری داده‌ها، انجام محاسبات، تجزیه و تحلیل آماری داده‌ها، تحلیل و تفسیر اطلاعات و نتایج، تهیه پیشنویس مقاله
نویسنده دوم: استاد راهنمای پایان‌نامه، طراحی پژوهش، نظارت بر مراحل انجام پژوهش، بررسی و کنترل نتایج، اصلاح، بازبینی و نهایی‌سازی مقاله
نویسنده سوم: استاد مشاور پایان‌نامه، مشارکت در طراحی پژوهش، نظارت بر پژوهش، مطالعه و بازبینی مقاله
نویسنده چهارم: استاد مشاور پایان‌نامه، مشارکت در طراحی پژوهش، نظارت بر پژوهش، مطالعه و بازبینی مقاله
تعارض منافع
بنا بر اظهار نویسندگان این مقاله تعارض منافع ندارد.

حامی مالی(اگر حامی مالی ندارید می توانید درج فرمایید این پژوهش حای مالی ندارد.)
مقاله حاضر با حمایت مالی معاونت پژوهشی دانشگاه ........................... انجام شد.
حمایت مالی از این پژوهش از طرف دانشگاه ...................، دانشکده ............ در قالب پژوهانۀ پایان‌نامه دانشجویی نویسنده اول و همچنین پژوهانۀ برای سایر نویسندگان انجام شده است.
سپاسگزاری(اختیاری)
مقاله بایستی تشکر و قدردانی داشته باشد. نمونه جملات:
از معاونت محترم پژوهشی دانشگاه .................. / مرکز ...................... به خاطر حمایت مالی/ حمایت معنوی / همکاری در اجرای پژوهش حاضر سپاسگزاری می‌شود.
از آقای دکتر .............. / خانم دکتر ............... به خاطر بازبینی متن مقاله و ارائه نظرهای ساختاری تشکر و قدردانی می‌شود.
از  داوران محترم به خاطر ارائه نظرهای ساختاری و علمی  سپاسگزاری می‌شود.
نگارندگان بر خود لازم/فرض می‌دانند از آقای دکتر ............. / خانم دکتر .................. به خاطر مطالعه متن مقاله حاضر و ارائه نظرهای ارزشمند سپاسگزاری نمایند.
منابع
برای منبع‎دهی از روش استنادی انجمن روانشناسان آمریکا (APA) استفاده کنید. می‎توان برای افزایش بهره‎وری و راحتی در این‎کار از نرمافزار WORD یا EndNote استفاده کرد (حتما با نرم افزار رفرندهی انجام شود). 
فهرست منابع فارسی دارای فونت BNazanin 11.5 و نام نشریه ایتالیک درج شود.
‎در فهرست منابع انگلیسی باید تمام ارجاعات فارسی به انگلیسی ترجمه شده و با قلم  Times New Roman اندازه . pt11 نوشته شده و عنوان کتاب و نام نشریه به صورت ایتالیک مشخص شود.
نكات مهم در مورد منابع مورد استفاده: 
نکته اول: در جدول 3 زیر، شیوۀ منبع‎دهی به کتاب و مقاله بیان شده است، در صورت استفاده از سایر منابع اطلاعاتی مانند: پایان‎نامه، گزارش پژوهشی، آمار سازمان‎های دولتی، جزوه‎های منتشر نشده، سایت‎های اینترنتی، فایل‎های صوتی و تصویری و ... از شیوه‎نامه APA استفاده کنید. تمام مواردی که برای نمونه در جدول 3 مشاهده می‎نمایید (شماره نشریه داخل پرانتز، نام نشریه یا پایان‎نامه و عنوان کتاب به صورت ایتالیک و...) باید رعایت شوند.   
نکته 2: منابع باید حتماً به طور کامل نوشته شوند (نه به صورت اختصار). در مورد نشریه‎ها اعم از فارسی و انگلیسی حتماً به ترتیب نام نشریه (به صورت ایتالیک)، دوره، (شماره نشریه داخل پرانتز): صفحه انتهای مقاله خط تیره صفحه ابتدای مقاله (جدول 3 را مشاهده فرمایید).
نکته 3: منابعی که مربوط به کتاب می‎شوند، اعم از فارسی و انگلیسی حتماً باید به ترتیب انتشارات و محل انتشار نوشته شود (جدول 3 را مشاهده نمایید).
نکته 4: منابعی که مربوط به پایان‎نامه یا رساله دکترا هستند، اعم از فارسی و انگلیسی باید دانشگاه و شهر مربوط به آن نوشته شود. (جدول 3 را مشاهده نمایید).
نکته 5: در مورد منابع مربوط به سمینار‎ها، همایش‎ها و...، نوشتن تاریخ دقیق و مکان دقیق همایش الزامی است. 

نکات مهم در مورد فهرست منابع فارسی:
1. در داخل متن کلیه منابع باید به زبان فارسی نوشته شوند (حتی منابع انگلیسی).
2. برای منابع داخل متن از واژۀ   همکاران زمانی  استفاده کنید  که افراد بیش از 3 نفر باشند. برای دو نفر نام خانوادگی هر دو را ذکر کنید و سال.
3. منابع فارسی به زبان فارسی در این قسمت هم نوشته شوند:
(نام خانوادگی نویسندۀ اول، نام همان نویسنده.، و  نام خانودگی نویسندۀ دوم، نام همان نویسنده. (سال انتشار). عنوان مقاله. نام نشریه ، دوره (شماره)، صفحه شروع مقاله ـ صفحه پایان مقاله.
4. مثال :
تقوا، محمد؛ منصوری، علی؛ فیضی، کریم و اخگر، بهاره (1395). کشف تقلب در تراکنش‏های کارت‏های بانکی با استفاده از پردازش موازی ناهنجاری در بزرگ‌داده. مدیریت فناوری اطلاعات، 8(3)، 477-498.

References
نکات مهم در مورد فهرست منابع انگلیسی:
1. در پایان متن در زیر قسمت "References" علاوه بر منابع انگلیسی، منابع فارسی نیز باید به زبان انگلیسی آورده شوند. 
2. برای ترجمه منابع فارسی لطفاً به منبع اصلی مراجعه کنید و یا از مترجم کمک بگیرید، برنامۀ Google translate پاسخ مناسبی به شما نمی‎دهد. حتماً از صفحه عنوان انگلیسی منبع/مأخذ استفاده شده کمک بگیرید.
3. در انتهای منابعی که فارسی هستند و به انگلیسی ترجمه شده‎ حتماً (in Persian)  اضافه شود.
4. منابع باید به ترتیب حروف الفبای انگلیسی مرتب شوند.

جدول(1). شرح صحيح منبع‎دهي در داخل و انتهاي مقاله (BNazanin ، با قلم 10 پررنگ)  
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	در داخل متن
	در فهرست منابع

	مقالۀ فارسی و انگلیسی
	(نام خانوادگی نویسندۀ اول و نام خانوادگی نویسنده دوم، سال) سه نفر نویسنده بدین صورت خواهد بود(نام خانوادگی نویسنده اول و همکاران، سال)
	(نام خانوادگی نویسندۀ اول، نام همان نویسنده.، و  نام خانودگی نویسندۀ دوم، نام همان نویسنده. (سال انتشار). عنوان مقاله. نام نشریه ، دوره (شماره)، صفحه پایان مقاله ـ صفحه شروع مقاله.

	نمونۀ مقاله فارسی
	(منصوری و فیضی، 1395)
	منصوری، علی؛ فیضی، کریم و اخگر، بهاره (1395). کشف تقلب در تراکنش‏های کارت‏های بانکی با استفاده از پردازش موازی ناهنجاری در بزرگ‌داده. مدیریت فناوری اطلاعات، 8(3)، 477-498.

	نمونۀ مقاله انگلیسی 
	(کردلا و ایناکا، 2010)
	Cordella, A. & Iannacci, F. (2010). Information systems in the public sector: The e-Government enactment framework. Journal of Strategic Information Systems, 19 (4), 52–66.

	نمونۀ مقاله فارسی ترجمه شده
	(مقیمی و اعلایی اردکانی، 1390)
	Moghimi, M. & Alaei Ardakani, M. (2011). Measuring good goverance factors and e-government role in enhancing it. Journal of Information Technology Management, 19 (4), 171–188. (in persian)

	کتاب فارسی و انگلیسی
	(نام خانوادگی نویسندۀ اول و نام خانوادگی نویسنده دوم بیش از سه نفر باید وهمکاران درج شود. یعنی نام خانوادگی نفر اول و همکاران، سال، شماره صفحه یا صفحات)
	نام خانوادگی نویسندۀ اول، نام همان نویسنده.، و  نام خانودگی نویسندۀ دوم نام همان نویسنده. (سال انتشار). عنوان کتاب. شهر:  ناشر.

	نمونۀ کتاب فارسی
	(سیدجوادین، 1383: 53-82)
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برخی نکات مهم ویرایشی
1. برای شماره‌گذاری از عدد و نقطه استفاده شود؛ مانند شماره‏گذاری همین قسمت.
2. قبل از نقطه، ویرگول، نقطه ویرگول، دونقطه، علامت سؤال، علامت تعجب و ... نیازی به فاصله نیست؛ اما بعد از این علائم باید یک فاصله گذاشته شود.
3. هنگام استفاده از پرانتز قبل از باز شدن پرانتز و بعد از بسته شدن پرانتز از فاصله استفاده كنيد، كلمه داخل پرانتز بدون فاصله به پرانتز مي‎چسبد.
4. برای نوشتن کلمات مرکب یا بعضی افعال و واژگان مشابه از نیم‏فاصله استفاده شود (برای مثال انسان‎ها، می‎رود، تصمیم‎گیری، اندازه‎گیری، بهره‎مند، منطقه‎ای، همان‎گونه و...) [برای مثال می خواهم (غلط) می‎خواهم (درست)] برای ایجاد نیمفاصله در نرم‏افزار WORD الزماً و حتماً از (ctrl + shift + 2) استفاده کنید.
5. به جای استفاده از علامت (%) در متن از کلمه درصد استفاده کنید. مانند : 25‎ درصد
براساس دستورالعمل جدید فرهنگستان زبان و ادب فارسی از به کار بردن (ه‎ی) خودداری فرمایید و در موارد لازم از همزه (ۀ) استفاده شود.
نمونه بخش منابع:
نمونه بخش منابع در زیر آورده شده است.  
منابع
نام خانوادگی، نام (سال). عنوان مقاله. عنوان مجلــــــــــــــــــــــــه ایتالیک، دوره (شماره)، صفحه.
نام خانوادگی، نام (سال). عنوان مقاله. عنوان کتاب. تهران: نام ناشر.
نام خانوادگی، نام نویسنده یا نویسندگان، (سال انتشار).عنوان کتاب. شمارۀ جلد. نوبت چاپ، محل انتشار، نام ناشر. نحوۀ درج در فهرست منابع و مأخذ به ترتیب حروف الفبا خواهد بود.
[bookmark: _Hlk73452477]ثال برای نشریه: حجازی زاده، زهرا ؛ سلیقه، محمد (1394).  عنوان مقاله،  نشریه تحقیقات کاربردی علوم جغرافیایی. سال سیزدهم. 24(73)  : 74-63.
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